LETRA E DYTE DREJTUAR TIMOTEUT

Pérshéndetje hyrése
Kété letér e shkruan Pali, té cilin Peréndia e eméroi apostull té Jezusit, Mesisé€. Peréndia mé ngarkoi
detyrén pér té shpallur jetén qé na éshté premtuar me ané té Jezusit, Mesisé. 2Kété letér ia drejtoj
Timoteut, birit tim té dashur.

Hir, méshiré, page nga Peréndia Até dhe nga Jezusi, Mesia dhe Zoti yné!

Falénderimi i apostullit

*Kur mendoj pér ty, falénderoj Peréndinég, té cilit i shérbej me ndérgjegje t€ pastér, ashtu si¢c béné edhe té
parét e mi. Mendoj vazhdimisht me mirénjohje pér ty né lutjet e mia. *Mé kujtohen lotét e ndarjes dhe
kam mall té té shoh pérséri, qé té mé gézohet zemra. °E kam para syve besimin ténd té drejté, té njéjtin
besim qé mé paré gjendej te gjysha jote Loida dhe te néna jote Eunika, ndérsa tani jam i bindur se gjendet
edhe tek ti.

Nxitja pér Timoteun

°Prandaj po té bé&j thirrje té ringjallésh dhuntiné qé t&€ dha Peréndia kur vura duart mbi ty. “Shpirti gé na
dha Peréndia, nuk nxjerr nga ne njeréz té€ druajtur, por na jep fuqi, dashuri dhe mend.

8Ndérhyr pa friké pér lajmin e Zotit toné! Ndérhyr edhe pér mua qé jam né burg pér hirin e tij, e géndro i
gatshém té vuash bashké me mua pér lajmin e miré. Peréndia do té té japé fuqi pér kété. °Ai na ka
shpétuar dhe na ka thirrur té jemi populli i tij. Kjo ndodhi jo pér shkak té veprave tona té mira, por sepse
kjo ishte né pérputhje me zgjedhjen e tij. Ai kishte méshiré pér ne népérmjet Jezusit, Mesis€, qysh para
fillimit t& botés. '°Por kjo zgjedhje u bé e dukshme vetém tani, sepse Jezusi, Mesia dhe Shpétimtari yné,
erdhi né boté. Ai ia hoqi vdekjes pushtetin dhe solli né drité jetén qé éshté jashté pushtetit té vdekjes. Pér
kété flitet né lajmin e miré, 'té cilin uné, si apostull dhe mésues, duhet ta shpall.

12pgr kété duhej t'i pésoja té gjitha kéto. Por nuk térhigem nga kjo, sepse e di se kujt i besova. Jam i
bindur se até gé mé besoi,¢ ai mund ta ruajé té sigurt deri né até Dité. *Qéndro né fjalét e shéndosha, té
cilat i dégjove prej meje. Merri ato pér shembull dhe pér normé né mésimin ténd. Drejtohu pér gjithcka
sipas fesé dhe dashurisé qé vjen nga lidhja me Jezusin, Mesiné. “Ruaje mésimin qé t'u besua. Pér kété do
té té japé fuqi Shpirti i Peréndisé gqé banon né ne.

¢ aludim i mundur pér Shpirtin e Shenjté. ’até Dité’ do té jeté dita e ringjalljes.

Procesi i apostullit né Romé

5Ti e di se té gjithé né provincén e Azisé mé lané né balté. Ndér ta ishin edhe Figeli dhe Hermogeni. '°I
lutem Peréndisé gé té keté méshiré pér anétarét e shtépisé sé Oneziforit. Ai ndérhyri pér mua, megjithése
isha né burg dhe mé dha zemér shpeshheré. "Sapo arrita kétu né Romé, mé kérkoi derisa mé gjeti. **Ti,
veté, e di se sa béri pér mua né Efes. Zoti pasté méshiré pér té Ditén e Gjyqit!

Njeriu qé pérdor Zoti

Ti, biri im, forcohu me ané té hirit qé té dha Jezusi, Mesia. 2Até qé té transmetova si mésim té fesé

soné, né prani t€ shumé déshmitaréve, transmetojua njerézve besniké qé jané né gjendje t'ua

transmetojné edhe té tjeréve. *Prandaj prano té vuash bashké me mua si luftétar besnik i Jezusit,
Mesisé. *Njé ushtar qé del né lufté, nuk kujdeset mé pér punét e pérditshme. Pér até, kryesorja éshté
fitimi i miratimit t€ komandantit té tij. *Njé sportist g€ merr pjesé né njé garé, mund ta fitojé shpérblimin
vetém me kusht qé t'u nénshtrohet rreptésisht rregullave. °E bujku duhet té€ punojé shumé, para se té jeté
né gjendje té ushqehet me prodhimin e fushés. "Do ta kuptosh se ¢’dua té them. Zoti do té ta japé
kuptimin e miré pér kété.
8Mbaj parasysh Jezusin, Mesiné dhe Shpétimtarin e premtuar nga pasardhésit e Davidit. Peréndia e
ringjalli até nga té vdekurit. Késhtu thuhet né lajmin e mir€, té cilin po e shpall, °dhe pér té cilin edhe
vuaj. Mé vuné edhe né pranga si kriminel. Por Fjala e Peréndisé nuk mund té vihet né pranga. °T€ gjitha
kéto i vuaj pér hir té atyre qé Peréndia i ka zgjedhur, g€ té shpétojné me ané té Jezusit, Mesisé€, dhe qé té
marrin madhéshtiné e pérjetshme. "Mbéshtetem né kété fjalé: Né qofté se vdigém bashké me Mesing,
edhe do té jetojmé bashké me té. ’Né qofté se vuajmé me durim bashké me té, edhe do té€ sundojmé
bashké me té€. Por, né qofté se ne nuk marrim anén e tij, as ai nuk do t&€ marré anén toné (né Gjyq).
“Megjithaté, ai mbetet besnik, edhe né qofté se ne jemi té pabesé ndaj tij, sepse ai nuk mund té jeté i
pabesé ndaj vetvetes.

Punétor i sprovuar



(Nr 16,5)
“Pér kété kujtoji té gjithé dhe pérbetoji para Peréndis€ qé t€ mos hyjné né diskutime té kota para kishés,
té cilat u shkaktojné dém dégjuesve. *Kujdes gé t€ mund té€ qéndrosh para Peréndisé me veprat e tua e qé
té ruhesh si njeri gé di ta transmetojé pa shtrembérim lajmin e Peréndisé. **Mos u ndiko nga fjalét e kota
dhe té pafe té disa njerézve. Ata do té largohen edhe mé tej nga Peréndia, "dhe mésimi i tyre do té
pérhapet rreth tyre si tumor i keq. Mendoj, pér shembull, pér Himeneun dhe Filetin, '*té cilét u larguan
nga rruga e sé vértetés dhe pohojné se ringjallja tashmé ka ndodhur. Késhtu largojné shumé veta nga
feja. “Por themeli i sigurt, té cilin e hodhi veté Peréndia, nuk mund té tundet. Mbi kété shkruhet: Zoti i
njeh ata gé i takojné atij dhe pastaj: Kush thoté se i takon Zotit, duhet té largohet nga gjithcka gé éshté né
mospérputhje me karakterin e Tij.

2Njé shtépi e madhe ka ené té ndryshme. Disa jané prej ari dhe disa prej argjendi, por ka edhe disa prej
druri dhe argjile. Disa jané caktuar pér raste t€ nderuara, kurse disa pérdoren si ené pér mbeturina.
(Kéta njeréz i ngjajné koshit té€ mbeturinave.) 2’Kush ndahet nga ata, béhet i pastér dhe nderon té€ zotin e
shtépisé. Vihet né dispozicion té tij dhe €shté i dobishém pér té. Ai éshté i afté pér cdo vepér té miré.
2Ruhu nga epshet qé véné né rrezik njé té ri. Pérpiqu pér até qé éshté né pérputhje me karakterin e
Peréndisé, besimin, dashuriné dhe pagen me ata qé e marrin anén e Zotit me ndérgjegje té pastér. >*Ti
duhet t’i kundérshtosh éndérrimet e marra dhe té kota. Shmangiu atyre; ti e di, ato té cojné né grindje.
#Kush i shérben Zotit, t€ mos grindet, por té sillet miré me té gjithé dhe t'u déshmojé pér fené e vérteté.
Nuk duhet té pranojé t&€ provokohet, *2°por duhet t'u tregojé me plot kuptim rrugén e drejté.

Ndoshta Peréndia do t'u japé atyre rast pér t'u kthyer dhe pér té ardhur né vete, né ményré gé té njohin té
vértetén. Atéheré ata mund té clirohen nga gracka, né té cilén i kishte zéné djalli, qé t’i keqpérdorte pér
qéllimet e tij.

Shenjat e kohés
Ta dish se né ditét e fundit do té keté kohé té& véshtira. 2At€heré njerézit do té jené egoisté, té& dhéné
pas parasé, mburracaké dhe mendjemédhenj. Do té fyejné té aférmit, nuk do t’i dégjojné prindérit dhe
nuk do t’i trembé asgjé. Do té€ jené mosmirénjohés, °t€ padashur dhe té papajtueshém, shpifés, té
papérmbajtur, té ashpér, do ta urrejné té€ mirén, *do té jené té pabesé, mendjemédhenj dhe arroganté.
Nuk do té kérkojné até qé i pélgen Peréndisé, por vetém até qé shton kénaqgésiné e tyre. Vértet do té
shtiren si té pérshpirtshém, por nuk do ta njohin fuqiné e pérshpirtshmérisé sé vérteté.
Largohu nga kéta njeréz! °Disa prej tyre shkojné edhe né banesa pér té fituar graté qé jané t€ ngarkuara
me mékate, dhe udhéhigen nga gjithfaré epshesh. "Ato gra gjithnjé mésohen dhe kurré nuk arrijné deri né
kuptimin e sé vértetés. ®Sic béné magjistarét egjiptiané Johane dhe Mamre, té cilét e kundérshtuan
Moisiun, késhtu edhe kéta mashtrues kundérshtojné mésimin e vérteté. Mendimet e tyre shkuan né rrugé
té gabuar — besimi i tyre nuk kaloi né prové. °Por ata nuk do té kené sukses té madh; do té jeté e qarté
pér té gjithé se ata veprojné pa mend, si¢c ndodhi edhe me egjiptianét.

Shembulli i apostullit dhe udhézimi i Shkrimit té shenjté

YPor ti u orientove sipas mésimit tim, sipas ményrés sime té jetesés dhe géllimit té jetés sime. Ti e ke
ndjekur shembullin e fesé sime, té durimit tim dhe té vuajtjes sime. Ti e njeh géndrueshmériné time ''né
té gjitha pérndjekjet dhe vuajtjet; ti i provove kéto bashké me mua né Antioki, né Ikon dhe né Listér. Uné
duhej t'i duroja gjéra té tilla, dhe nga té gjitha kéto rrezige dhe vuajtje mé shpétoi Zoti.

2Secili gé déshiron té béjé njé jeté qé i pélgen Peréndisé, sepse i takon Jezusit, Mesis€, do té pésojé
pérndjekje, *ndérsa mashtruesit dhe génjeshtarét do té pérparojné — drejt rrugés sé€ rrénimit. Né fund do
té dalin mashtrues t€ mashtruar. “Qéndro prané sé vérteté€s qé mésove dhe pér té cilén je plotésisht i
bindur. Ti e di se kush ishin mésuesit e tu, *dhe qysh né vogéli e njeh Shkrimin e shenjté, i cili éshté i
afté té japé dijén gé con né shpétim, e cila na u hap me ané té besimit né Jezusin, Mesiné. '°I téré Shkrimi
i shenjté éshté frymézuar nga Peréndia dhe mund té€ pérdoret me dobi pér mésim, pér korrigjimin e
gabimeve dhe t€ mésimeve té rreme, qé té béjmeé njé jeté q€ i pélgen Atij. "Késhtu, njeriu qé vihet né
dispozicion té Peréndisé, béhet i afté pér gjithcka té miré.

Thirrja e fundit drejtuar Timoteut

Po té béj thirrje me kémbéngulje para Peréndisé dhe para Jezusit, Mesisé, i cili do t’i gjykojé té gjithé,

té gjallét dhe té vdekurit. Po té urdhéroj, ashtu si¢c nuk ka dyshim qé& Jezusi, Mesia, do té shfaget pér

té ngritur mbretériné e tij: >shpallju njerézve mésimin e Peréndisé, pa marré parasysh nése u pélgen
ose jo! Fol né ményré té atillé qé t’i vrasé ndérgjegjja; qortoji dhe b&ju thirrje. Mos u lodh duke u treguar
rrugén e drejté, 3sepse do té vijé koha kur do t'u duket i padurueshém mésimi i vérteté dhe kur do t’i
kérkojné mésuesit sipas déshirés, té cilét do t’i lajkatojné me fjalé té bukura. *Ata nuk do ta dégjojné mé
té vértetén, por do t'u drejtohen spekulimeve té kota. SPor ti duhet ta mbash né ¢do rast gjakftohtésiné.
Mos u shgetéso né€ qofté se duhet té vuash pér kété. Shpalle lajmin e miré pér shpétim népérmjet Jezusit,
Mesisé, dhe kryeje shérbimin qé ke marré.



°Pér mua erdhi koha té flijohem: ndarja ime éshté afér. "Kam béré gjithcka t€ mundur né garén qé éshté
pas meje, dhe e pérshkova pa pushim té gjithé largésiné; qéndrova besnik deri né fund. *Tani mé pret
shpérblimi i fitimtarit; Zoti, gjykatési i drejté, do t&€ mé shpérblejé me kété até Dité, e jo vetém mua, por té
gjithé ata qé digjen pér ardhjen e tij.

E ardhmja personale e apostullit

(Ps 61,13)

°Eja sa mé shpejt tek uné! ’Dema mé la né balté dhe shkoi né Selanik, sepse kjo boté &shté pér t& meé e
vlefshme se bota gé po vjen. Krescenci u nis pér né Galaci,¢ kurse Titi pér né Dalmaci. "Vetém Luka
éshté ende me mua. Merre me vete Markun; ai di té mé béjé shérbim té dobishém. *Tihikun e dérgova né
Efes. ®Ma sill, sipas mundésisé, tallaganin qé lashé te Karpi né Troadé, po ashtu edhe librat, e sidomos
pergamenat.

“Aleksandér farkétari 4¢ mé béri shumeé té kéqija. Zoti do t’ia paguajé sipas veprave té tij. 'Ruhu edhe ti
prej tij; ai ka qené kundérshtar i madh i shpalljes sé lajmit toné.

1°Kur duhej t&€ mbrohesha herén e paré para gjyqit, askush nuk ndérhyri pér mua. Té gjithé mé lané né
balté. Zoti mos i shpérblefté sic e meritojné! "Por Zoti mé ndihmoi dhe mé dha fuqi pér té shpallur lajmin
e miré, qé ta dégjonin té gjithé johebrenjté. Zoti mé shpétoi pérséri nga goja e luanéve,+¢¢ *edhe do té€ mé
shpétojé nga té gjitha sulmet e kéqija; gjithashtu, do t€ mé ¢ojé shéndoshé e miré né mbretériné e tij
qiellore. Lavdi Atij pérgjithmoné&! Amen!

¢ ose: né Gali (d.m.th. né Francég). ¢¢ Aleksandri ishte béré kallézues (lat. delator), sepse Pali e kishte shkishéruar
444 aludim pér pafajésiné gqé mori Pali para Gjykatés sé larté né Romé. Késhtu i shpétoi dénimit me vdekje.

Pérshéndetje e fundit

1“Béju té fala Priskés dhe Akuilit, si dhe familjes sé Oneziforit. °Erasti qéndroi né Korint. Trofimin e lashé
po atje, sepse ishte i sémuré. *Pérpiqu té€ vish para dimrit!

Té pérshéndetin Eubuli, Pudenci, Lini, Klaudia dhe té gjithé bashkébesimtarét.

2Zoti té ndihmofté! Hiri i tij qofté me ju!



